
LET US PRAY ~ WEEK 1 ~ SAVE ME/OREMOS ~ SEMANA 1 ~ SÁLVAME


UNDERSTANDING SAVING FAITH vs. SIMPLE BELIEF

COMPRENDIENDO LA FE QUE SALVA vs. CREENCIA SIMPLE


READ: James 2:19, James 2:10, Romans 3:12

LEE: Santiago 2:19, Santiago 2:10, Romanos 3:12


19 You believe that God is one. You do well; the demons also believe, and shudder.


19 Tú crees que Dios es uno. Haces bien; también los demonios creen, y tiemblan.


10 For whoever keeps the whole law and yet stumbles in one point, he has become guilty of 
all.


10 Porque cualquiera que guarda toda la ley, pero falla en un punto, se ha hecho culpable de 
todos.


12  All have turned aside, together they have become useless; There is none who does good, 
There is not even one.” 

12 Todos se han desviado, a una se hicieron inútiles; No hay quien haga lo bueno,

No hay ni siquiera uno.


DISCUSSION QUESTIONS/PREGUNTAS DE DISCUSIÓN:


1) How does James 2:19 help us differentiate between simple belief and saving faith?

1) ¿Cómo nos ayuda Santiago 2:19 a diferenciar entre la creencia simple y la fe que salva?


2) How does James 2:10 highlight the inadequacy of relying on our own good works for 
salvation?

2) ¿Cómo resalta Santiago 2:10 la insuficiencia de confiar en nuestras propias buenas obras 
para la salvación?


3) How does Romans 3:12 underscore the need for something beyond our own efforts for 
salvation?

3) ¿Cómo subraya Romanos 3:12 la necesidad de algo más allá de nuestros propios 
esfuerzos para la salvación?


4) How would you explain to a non Christian friend the difference between intellectual 
acknowledgment of God and a faith that leads to salvation?

4) ¿Cómo explicarías a un amigo no cristiano la diferencia entre el reconocimiento intelectual 
de Dios y una fe que conduce a la salvación?


5) What are some signs in a person’s life that might indicate they have saving faith rather than 
just a simple belief? 
5) ¿Cuáles son algunas señales en la vida de una persona que podrían indicar que tiene una 
fe que salva en lugar de solo una creencia simple?




THE ROLE OF GOD’S GRACE IN SALVATION 
EL PAPEI DE LA GRACIA DE DIOS EN LA SALVACIÓN


READ: Ephesians 2:8-10, Romans 5:8, John 14:6 
LEE: Efesios 2:8-10, Romanos 5:8, Juan 14:6


8 For by grace you have been saved through faith; and that not of yourselves, it is the gift of 
God; 9 not as a result of works, so that no one may boast. 10 For we are His 
workmanship, created in Christ Jesus for good works, which God prepared beforehand so 
that we would walk in them.


8 Porque por gracia ustedes han sido salvados por medio de la fe, y esto no procede de 
ustedes, sino que es don de Dios; 9 no por obras, para que nadie se gloríe. 10 Porque somos 
hechura Suya, creados en Cristo Jesús para hacer buenas obras, las cuales Dios preparó de 
antemano para que anduviéramos en ellas.


8 But God demonstrates His own love toward us, in that while we were yet sinners, Christ 
died for us.


8 Pero Dios demuestra su amor para con nosotros, en que siendo aún pecadores, Cristo 
murió por nosotros.


6 Jesus said to him, “I am the way, and the truth, and the life; no one comes to the Father but 
through Me.”

6 Jesús le dijo, «Yo soy el camino, la verdad y la vida; nadie viene al Padre sino por Mí.»


DISCUSSION QUESTIONS/PREGUNTAS DE DISCUSIÓN:


1) How does Ephesians 2:8-10 clarify that salvation is a gift rather than something we earn? 
1) ¿Cómo aclara Efesios 2:8-10 que la salvación es un regalo en lugar de algo que 
ganamos?


2) How does Romans 5:8 illustrate the nature, depth, and power of God’s grace? 
2) ¿Cómo ilustra Romanos 5:8 la naturaleza, profundidad y poder de la gracia de Dios?


3) How does John 14:6 emphasize the exclusivity of Jesus as the means of salvation?

3) ¿Cómo enfatiza Juan 14:6 la exclusividad de Jesús como el medio de salvación?


4) Why do you think it is important to understand that salvation is by grace through faith and 
not by our works?

4) ¿Por qué crees que es importante entender que la salvación es por gracia mediante la fe y 
no por nuestras obras?


5) How should the understanding that we are saved by grace influence the way we live our 
lives?

5) ¿Cómo debería influir en nuestra forma de vivir el entendimiento de que somos salvos por 

gracia?




PRAYING ‘SAVE ME” and CONFESSING JESUS AS LORD 
ORAR “SÁlvame: y CONFESAR A JESÚS COMO SEÑOR


READ: Romans 10:9, 13, Psalm 46:10  ~  LEE: Romanos 10:9, 13, Salmo 46:10


9 that if you confess with your mouth Jesus as Lord, and believe in your heart that God raised 
Him from the dead, you will be saved; 13 for “Whoever will call on the name of the Lord will be 
saved.”


9 que si confiesas con tu boca a Jesús por Señor, y crees en tu corazón que Dios lo resucitó 
de entre los muertos, serás salvo. 13 porque: «Todo aquel que invoque el nombre del Señor 
será salvo».


DISCUSSION QUESTIONS/PREGUNTAS DE DISCUSIÓN:


1) Look at Romans 10:9. What does it mean to confess “Jesus is Lord”? 
1) Miren Romanos 10:9. ¿Qué significa confesar “Jesús es el Señor”?


2) Look at Romans 10:13. How does this promise give assurance to those who pray “Save 
me”? 
2) Miren Romanos 10:13. ¿Cómo da esta promesa seguridad a aquellos que oran 
“Sálvame”?


3) Look at Psalm 46:10. How can being still and acknowledging God help us in our prayer for 
salvation? 
3) Miren Salmo 46:10. ¿Cómo puede ayudarnos el estar quietos y reconocer a Dios en 
nuestra oración por salvación?


4) What are the implications of truly believing in your heart that God raised Jesus from the 
dead?

4) ¿Cuáles son las implicaciones de creer verdaderamente en tu corazón que Dios resucitó a 
Jesús de entre los muertos?


5) How does the act of calling on the name of the Lord reflect a posture of faith and 
dependence on God’s grace? 
5) ¿Cómo refleja el acto de invocar el nombre del Señor una postura de fe y dependencia en 
la gracia de Dios?


THE FOUNDATION OF FAITH/ LA FUNDACIÓN DE LA FE


READ: Isaiah 28:16, Ephesians 2:20  ~  LEE: Isaías 28:16, Efesios 2:20


16 Therefore thus says the Lord God, “Behold, I am laying in Zion a stone, a tested stone, A 
costly cornerstone for the foundation, firmly placed. He who believes in it will not 
be disturbed.”


16 Por tanto, así dice el Señor Dios: «Yo pongo por fundamento en Sión una piedra, una 
piedra probada, Angular, preciosa, fundamental, bien colocada. El que crea en ella no será 
perturbado.»




20 having been built on the foundation of the apostles and prophets, Christ Jesus Himself 
being the corner stone,


20 Están edificados sobre el fundamento de los apóstoles y profetas, siendo Cristo Jesús 
mismo la piedra angular,


DISCUSSION QUESTIONS/PREGUNTAS DE DISCUSIÓN:


1) Look at Isaiah 28:16.  How does this verse describe Jesus as the foundation of our faith? 
1) Miren Isaías 28:16. ¿Cómo describe este versículo a Jesús como la fundación de nuestra 
fe?


2) Look at Ephesians 2:20. How does understanding Jesus as the cornerstone strengthen our 
faith? 
2) Miren Efesios 2:20. ¿Cómo fortalece nuestra fe el entender a Jesús como la piedra 
angular?


3) What does it mean to rely on Jesus as the cornerstone of your faith? 
3) ¿Qué significa confiar en Jesús como la piedra angular de tu fe?


4) How does the assurance that Jesus is a tested and precious cornerstone impact your trust 
in Him? 
4) ¿Cómo impacta tu confianza en Jesús el tener la certeza de que Él es una piedra angular 
probada y preciosa?


5) How can we help others understand and build their lives on this foundation?

5) ¿Cómo podemos ayudar a otros a entender y construir sus vidas sobre esta fundación?


LIVING OUT SAVING FAITH/VIVIENDO LA FE QUE SALVA


READ: Luke 10:27, Romans 3:12, Ephesians 2:10 
LEE: Lucas 10:27, Romanos 3:12, Efesios 2:10


27 And he answered, “You shall love the Lord your God with all your heart, and with all your 
soul, and with all your strength, and with all your mind; and your neighbor as yourself.”


27 Respondiendo él, dijo: «Amarás al Señor tu Dios con todo tu corazón, y con toda tu alma, 
y con toda tu fuerza, y con toda tu mente, y a tu prójimo como a ti mismo».


12 All have turned aside, together they have become useless; There is none who does good, 
There is not even one.”


12  Todos se han desviado, a una se hicieron inútiles; No hay quien haga lo bueno, No hay ni 
siquiera uno.


10 For we are His workmanship, created in Christ Jesus for good works, which God prepared 
beforehand so that we would walk in them.


10 Porque somos hechura Suya, creados en Cristo Jesús para hacer buenas obras, las 
cuales Dios preparó de antemano para que anduviéramos en ellas.




DISCUSSION QUESTIONS/PREGUNTAS DE DISCUSIÓN:


1) Look at Luke 10:27. How does this commandment encompass the essence of living out our 
faith? 
1) Miren Lucas 10:27. ¿Cómo abarca este mandamiento la esencia de vivir nuestra fe?


2) Look at Romans 3:12. How does this verse remind us of the ongoing need for God’s grace 
in our lives? 
2) Miren Romanos 3:12. ¿Cómo nos recuerda este versículo la necesidad continua de la 
gracia de Dios en nuestras vidas?


3) Look at Ephesians 2:10. How do good works fit into the life of someone who has saving 
faith? 
3) Miren Efesios 2:10. ¿Cómo encajan las buenas obras en la vida de alguien que tiene una 
fe que salva?


4) What practical steps can we take to ensure that our faith is active and alive, reflecting our 
salvation through grace? 
4) ¿Qué pasos prácticos podemos tomar para asegurar que nuestra fe esté activa y viva, 
reflejando nuestra salvación por gracia?


5) How can the community of believers support one another in living out their saving faith? 
5) ¿Cómo puede la comunidad de creyentes apoyarse mutuamente en vivir su fe que salva?





